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ASPIRADORA

VC14122 VC14122xy UVC14122
x(blank,1,2,3,4,5,6,7,8,9,E,S,A,M)
y(blank,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,E,S,A,M)




Instrucciones originales
ADVERTENCIAS GENERALES DE SEGURIDAD PARA
HERRAMIENTAS E TRICAS

A\ ADVERTENCIA Lea todas las advertencias de seguridad, instrucciones,
ilustraciones y especificaciones. Se suministra con esta herramienta
eléctrica. El incumplimiento de todas las instrucciones que se enumeran a
continuacién puede resultar en descarga eléctrica, incendio y/o lesiones graves.
Guarde todas las advertencias e instrucciones para consultarlas en el futuro.
El término "herramienta eléctrica” en las advertencias se refiere a su herramienta
eléctrica con cable (que funciona con la red eléctrica) o Herramienta eléctrica a
bateria (inalambrica).

1) Seguridad en el area de trabajo

a) Mantén tu area de trabajo limpia y bien iluminada. Las areas desordenadas
u oscuras propician los accidentes.

b) No utilice herramientas eléctricas en atmésferas explosivas, como por
ejemplo en presencia de liquidos, gases o polvo inflamables. Las
herramientas eléctricas generan chispas que pueden encender el polvo. o
humos.

c) Mantenga a los nifios y a los transelntes alejados mientras opera una
herramienta eléctrica. Las distracciones pueden Esto provocara que pierdas
el control.

2) Seguridad eléctrica

a) Los enchufes de las herramientas eléctricas deben coincidir con la toma
de corriente. Nunca modifique el enchufe de ninguna manera. No Utilice
cualquier adaptador de enchufes con herramientas eléctricas con
conexion a tierra. Tapones sin modificar y Utilizar enchufes compatibles
reducira el riesgo de descarga eléctrica.

b) Evite el contacto corporal con superficies conectadas a tierra, como
tuberias, radiadores, estufas y refrigeradores. Existe un mayor riesgo de
descarga eléctrica si su cuerpo esta conectado a tierra o puesto a tierra.

c) No exponga las herramientas eléctricas a la lluvia ni a condiciones
humedas. El agua que entra en una herramienta eléctrica aumentara el riesgo
de descarga eléctrica.
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No abuse del cable. Nunca utilice el cable para transportar, tirar o
desenchufar el aparato. Herramienta eléctrica. Mantenga el cable alejado
del calor, el aceite, los bordes afilados o las piezas méviles. Dafiado Los
cables enredados o atrapados aumentan el riesgo de descarga eléctrica.
Cuando utilice una herramienta eléctrica al aire libre, utilice un cable de
extension adecuado para Uso en exteriores. E/ uso de un cable apto para
uso en exteriores reduce el riesgo de descarga eléctrica.

Si es inevitable utilizar una herramienta eléctrica en un lugar humedo,
utilice un protector contra sobretensiones. Suministro eléctrico
protegido mediante un dispositivo diferencial (RCD). E/ uso de un RCD
reduce el riesgo de descarga eléctrica.

3) Seguridad personal

a)

b)

c)

e)

Manténgase alerta, observe lo que esta haciendo y use el sentido comun
al operar un herramienta eléctrica. No utilice una herramienta eléctrica
cuando esté cansado o bajo la influencia de Drogas, alcohol o
medicamentos. Un momento de distraccion al operar herramientas eléctricas.
puede provocar lesiones personales graves.

Utilice equipo de proteccion personal. Use siempre proteccion ocular.
Protector equipo como mascarilla antipolvo, calzado de seguridad
antideslizante, casco o protecciéon auditiva Su uso en las condiciones
adecuadas reducira las lesiones personales.

Evite el arranque involuntario. Asegurese de que el interruptor esté en la
posicion de apagado antes de... conectar a la fuente de alimentacion y/o
al paquete de baterias, coger o transportar la herramienta. Transportar
herramientas eléctricas con el dedo en el interruptor o energizar herramientas
eléctricas que tengan El interruptor encendido propicia los accidentes.

Retire cualquier llave o herramienta de ajuste antes de encender la
herramienta eléctrica. Una llave inglesa o una llave que se deje enganchada
a una parte giratoria de la herramienta eléctrica puede provocar lesiones
personales.

No te estires demasiado. Mantén una postura y un equilibrio adecuados
en todo momento. Esto permite una mejor Control de la herramienta eléctrica
en situaciones imprevistas.

Vistase apropiadamente. No use ropa suelta ni joyas . Mantenga su
cabello y ropa alejada de las partes méviles. La ropa suelta, las joyas o el



9)

h)

cabello largo pueden engancharse. en partes moviles.

Si se proporcionan dispositivos para la conexion de la extraccion y
recoleccion de polvo instalaciones, asegurese de que estén conectadas
y se utilicen correctamente. E/ uso de la recoleccion de polvo puede Reducir
los riesgos relacionados con el polvo.

No permita que la familiaridad adquirida por el uso frecuente de
herramientas le permita convertirse en Complacientes e ignorando los
principios de seguridad de las herramientas. Una accién descuidada puede
causar graves dafios. lesién en una fraccién de segundo.

4) Uso y cuidado de las herramientas eléctricas

a)

c)

d

No fuerce la herramienta eléctrica. Utilice la herramienta eléctrica
correcta para su aplicacion . La herramienta eléctrica adecuada realizara el
trabajo mejor y de forma méas segura, a la velocidad para la que fue disefiada.
No utilice la herramienta eléctrica si el interruptor no la enciende ni la
apaga. Cualquier herramienta eléctrica Aquello que no se puede controlar con
el interruptor es peligroso y debe repararse.

Desconecte el enchufe de la fuente de alimentacion y/o retire el paquete
de baterias, si desmontable, de la herramienta eléctrica antes de realizar
cualquier ajuste, cambiando accesorios o para guardar herramientas
eléctricas. Estas medidas de seguridad preventivas reducen la riesgo de
encender la herramienta eléctrica accidentalmente.

Guarde las herramientas eléctricas inactivas fuera del alcance de los
nifos y no permita que las personas no esta familiarizado con la
herramienta eléctrica o con estas instrucciones para operar la
herramienta eléctrica. Las herramientas eléctricas son peligrosas en manos
de usuarios no capacitados.

Mantenga las herramientas eléctricas y los accesorios. Compruebe si
hay desalineacion o atascos. piezas moviles, rotura de piezas y cualquier
otra condicién que pueda afectar a la Funcionamiento de la herramienta
eléctrica. Si esta danada, reparela antes de usarla. Muchos accidentes son
causados por herramientas eléctricas con un mantenimiento deficiente.
Mantenga las herramientas de corte afiladas y limpias. Las herramientas
de corte bien mantenidas con filo Los filos de corte tienen menos
probabilidades de atascarse y son mas faciles de controlar.
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h)

Utilice la herramienta eléctrica, los accesorios y las brocas, etc., de
acuerdo con estas instrucciones. instrucciones, teniendo en cuenta las
condiciones de trabajo y el trabajo a realizar realizado. E/ uso de la
herramienta eléctrica para operaciones distintas a las previstas podria dar
lugar a una situacion peligrosa.

Mantenga las asas y las superficies de agarre secas, limpias y libres de
aceite y grasa. Las asas y superficies de agarre resbaladizas no permiten un
manejo y control seguros del producto. herramienta en situaciones
inesperadas.

5) Uso y cuidado de las herramientas a bateria

a)

b)

c)

d

e)

Recargue unicamente con el cargador especificado por el fabricante. Un
cargador que es Adecuado para un tipo de paquete de baterias, puede crear
riesgo de incendio cuando se usa con otro. paquete de baterias.

Utilice inicamente herramientas eléctricas con baterias especificamente
disefiadas para ello. Uso de cualquier otro Las baterias pueden generar
riesgo de lesiones e incendios.

Cuando no utilice la bateria, manténgala alejada de otros objetos
metalicos, como papel. clips, monedas, llaves, clavos, tornillos u otros
objetos metalicos pequefios, que pueden hacer un conexion de un
terminal a otro. Cortocircuitar los terminales de la bateria puede causar
quemaduras o un incendio.

En condiciones de uso inadecuado, puede salir liquido de la bateria; evite
el contacto. Si En caso de contacto accidental, enjuague con agua. Si el
liquido entra en contacto con los ojos, ademas Busque ayuda médica. E/
liquido que sale de la bateria puede causar irritacion o quemaduras.

No utilice una bateria o herramienta que esté dafnada o modificada . Las
baterias modificadas pueden presentar un comportamiento impredecible que
puede provocar incendios, explosiones o riesgos. de lesion.

No exponga la bateria ni la herramienta al fuego ni a temperaturas
excesivas. Exposicion a El fuego o una temperatura superior a 130 °C pueden
provocar una explosion.

Siga todas las instrucciones de carga y no cargue la bateria ni la
herramienta. fuera del rango de temperatura especificado en las
instrucciones. Carga incorrecta o a temperaturas fuera del rango



especificado puede dafar la bateria y aumentar el riesgo de incendio.

6) Servicio

a) Haga que un técnico cualificado revise su herramienta eléctrica
utilizando unicamente herramientas idénticas. piezas de repuesto . Esto
garantizaré que se mantenga la seguridad de la herramienta eléctrica.

LOS SIMBOLOS DEL MANUAL DE INSTRUCCIONES

Lea el manual de instrucciones antes de usarlo.

c E Conformidad CE.

Alerta de seguridad.
Utilice inicamente los accesorios compatibles con el fabricante.

Utilice gafas de seguridad, proteccion auditiva y mascarilla antipolvo.

Los aparatos eléctricos usados no deben desecharse con la basura
doméstica . Por favor, reciclelos donde existan instalaciones para ello.
Consulte con su ayuntamiento o con el establecimiento donde los haya para
reciclar.

ADVERTENCIA DE SEGURIDAD ADICIONAL

1. Para reducir el riesgo de incendio, descarga eléctrica o lesiones:

2. No utilizar en exteriores.

3. No deje la aspiradora enchufada sin supervision. Apague el interruptor y
desenchufe el cable eléctrico cuando no la utilice y antes de realizar cualquier
mantenimiento.

4. No debe utilizarse como juguete. Se requiere especial atencién cuando lo
utilicen nifios o cuando esté cerca de ellos.

=l




11.

12.

13.

14.
15.
16.
17.

18.
19.

20.

Uselo unicamente como se describe en este manual. Utilice solo los
accesorios recomendados por el fabricante.

No lo utilice si el cable o el enchufe estan dafiados.

No tire ni transporte el aparato por el cable, no lo use como asa, no cierre la
puerta sobre el cable ni lo tire de él alrededor de bordes o esquinas afiladas.
No pase la aspiradora por encima del cable. Mantenga el cable alejado de
superficies calientes.

No utilice alargadores ni enchufes con capacidad de corriente insuficiente.
Apague todos los controles antes de desenchufar.

No desenchufe tirando del cable. Para desenchufar, sujete el enchufe, no el
cable.

No manipule el enchufe ni la aspiradora con las manos mojadas ni los utilice
sin zapatos.

No introduzca ningun objeto en las aberturas. No lo utilice si alguna abertura
estad bloqueada; manténgalo libre de polvo, pelusa, cabello y cualquier cosa
que pueda reducir el flujo de aire.

Esta aspiradora genera succion y cuenta con un cepillo giratorio. Mantenga el
cabello, la ropa suelta, los dedos y cualquier parte del cuerpo alejados de las
aberturas y las piezas moviles.

No recoja nada que esté ardiendo o humeando, como cigarrillos, cerillas o
cenizas calientes.

No lo utilice sin el depésito de polvo o el filtro colocados.

Tenga especial cuidado al limpiar las cuerdas.

No lo utilice para recoger liquidos inflamables o combustibles como la gasolina,
ni lo utilice en zonas donde puedan estar presentes.

Guarde el producto de limpieza en el interior, en un lugar fresco y seco.
Asegurese de apagar el aparato al menos cada 15 minutos (durante 1 minuto)
para que el motor se enfrie; de lo contrario, podria averiarse.

No utilice este aparato durante mas de 4 horas al dia (incluidos los descansos).



PRESUPUESTO

1.Switch 4.Locking block
2.Hose connector 5.Wheel
3.Dust barrel

Especificaciones técnicas

Especificaciones técnicas

Modelo No. VC14122 VC14122xy VC14122E uvc14122

Voltaje 220V-240V~50/60Hz 220V 110V-120V~60Hz
J 240V~50/60Hz

Potencia  de 1000W 800W 1000W
entrada
Capacidad de 12 litros 12 litros 12 litros
polvo
flujo de aire 1,9 m3 /min 1,7 m3 /min 1,9 m3 /min
Presion  de 18 kPa 16 kPa 18 kPa
vacio
Longitud  del 2,3 metros 2,3 metros 2,3 metros
cable

Numero de modelo
NOTA: x (en blanco, 1,2,3,4,5,6,7,8, 9,E , S,A,M); y ( en blanco,-1,-2,-3,-4,-5,-6,-7,-8,-9,S , AM )
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IMAGEN DE LA OPERACION
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Suelte el bloque de bloqueo para abrir la carcasa superior. Retire las ruedas y
los accesorios. (Ver figura A)

Instale 4 ruedas pequeiias . (Ver figura B)
Coloque el conector de la manguera en (1)
Coloque el conector de la manguera en (2)
(Ver figura C)

Introduzca el mango en el tubo aplicando fuerza de torsion. (Ver figura D)
Almacenamiento dual. (Ver figura E)

Sujete el enchufe e insértelo en la toma de corriente. (Ver figura F)

Pulse el botén de encendido/apagado para la aspiradora. (Ver figura G)

ara activar la funcién de succion.
para activar la funcion de soplado.

Para mayor seguridad, hay una cubierta de interruptor impermeable. Por favor,
reemplace el La cubierta impermeable se rompié una vez.



MANTENIMIENTO Y AVERIAS

A jADVERTENCIA! Si los filtros estan visiblemente cubiertos de polvo o la
succion disminuye considerablemente, limpielos a tiempo, ya que esto puede
mejorar la eficiencia y prolongar la vida util de la aspiradora.

Nunca utilice la maquina sin filtros.

Tear off the mesh

i |

1. Retire la malla exterior del filtro HEPA.
2. Gire el pomo de bloqueo en sentido contrario a las agujas del reloj y retire los

filtros.
3. Limpialo con cuidado.
4. Secar al aire libre.
5. Vuelve a colocar el filtro.



S CION DE PROBLEMAS

Problema

Posible causa

Solucién

El motor eléctrico

no funciona

eComprueba que el
enchufe esté bien
conectado a la toma de
corriente.

eComprueba si hay
corriente en el enchufe.
eCompruebe si el
interruptor del aparato esta
encendido.

eVuelva a enchufar el aparato a la
toma de corriente.

eAsegurese de que haya corriente
en el enchufe.

ePulse el interruptor de
encendido/apagado para encender

el aparato.

La potencia de
succion es débil.

e«Comprueba si el cepillo
para suelos o la manguera
estan obstruidos.
eComprueba si la bolsa
para el polvo esta llena.
eComprueba si la tapa
frontal esta cerrada.
eComprueba si el filtro esta
obstruido.

eCompruebe si el tubo
metalico extensible esta
conectado correctamente al

cepillo para suelos.

oElimine la obstruccion de
inmediato.

eLimpie o reemplace la bolsa para
el polvo.

oCierra la tapa frontal.

eLimpia el filtro.

«Conecte el tubo metalico
extensible y el cepillo para suelos
correctamente.

La linea eléctrica
no puede
enrollarse

completamente

eComprueba si el cable de

alimentacion esta retorcido.

eDesmonte el cable de
alimentacioén unos 2-3 metros y

luego vuelva a enrollarlo.

El cable de
alimentacion no se
puede extraer

facilmente.

eCompruebe si el cable de
alimentacion esta retorcido.

ePresione el botdn de rebobinado
del cable, enrolle y tire del cable de

alimentacion repetidamente.

La velocidad no se

oEl mando de control de

eEncienda y apague la maquina




puede regular.

velocidad no funciona o el
mecanismo de regulacion
de velocidad se cae.

varias veces, y si ain asi no
funciona, enviela al departamento
de mantenimiento para su

reparacion.

La linea eléctrica
se enrolla
automaticamente.

oEl enrollador recoge
automaticamente el cable
de alimentacion.

eTire del cable de alimentacion y
enrollelo 4 o 5 veces, y si ain no
funciona, envielo al departamento
de  mantenimiento  para  su
reparacion.







